
118. številka. Ljubljana, v sredo 22. maja. XXII. leto, 1889. 

Izhaja vsak dan » v e č e r , izimši nedelje in praznike, ter velja p o p o Š t i prejeman za a v a t r b - o g e r s k e dežele z a vse leto 16 gld. , z a pol leta 8 g ld . , z a četrt leta 4 gld., /.a 
jedeu mesec 1 e ld . 40 kr . ' Z a L j u b l j a n o brez pošiljanja na dom za vse leto 13 gld. , s a Četrt leta 3 g ld . 30 kr. , z a jeden mesec 1 gld. 10 kr , Z a pošiljanje na dom računa se 

po 10 k r . za mesec, po 30 kr. za četrt leta. — Z a t t t je d e ž e l e to l iko več, ko l i ko r poštnina znafia. 
Z a o z n a n i l a plačuje se od četiristopne petit-vrste po 6 kr., če se oznanilo j edenkrat t iska , po 5 kr . , če se dvakrat , in po 4 kr . , če se t r ikrat ali večkrr 

Dopis i naj se izvole f rank i ra t i . — Rokopis i se ne vračajo. — U r e d n i š t v o i n a p r a v n i S t v o je v Gospodsk ih u l i cah 5t. 12. 
U p r a v n i š t v u naj se Dlagovolijo pošiljati naročnine, reklamacije, oznani la , t. j . VBO administrat ivne stvar i . 

at t iska. 

Zborovanje „Slovenskoga društva" v 
Žavci 

d n e 1 9 . m a j a 1 8 8 9 . 

B l i z u t r i ure trajalo je v r l o dobro obiskovano 
zborovanje »Slovenskega društva" v lepo ozaljšanih 
pros tor ih g. Hausenbich ler ja v narodnem trgu Žavci, 
v prekrasnoj Savinskej do l in i Društvu pr i s top i l o 
je mnogo novih udov. Zb ran i možje b i l i so v idno 
zadovol jni . T a k a zborovanja so vr la šola za p o l i 
tično vzgojevanje na r oda ! 

Gospod M . V o š n j a k govor i l je obširno z las t i 
o državnem zboru in o zakonih , k i so b i l i tam zadnj i 
čas sk le t ien i , na pr imer novi dedni zakon na k m e 
t ih , večje obdačenje žgatijiee. Zas t ran narodne borbe 
opominja l je k vstrajnosti , k e r lahko dobljeno zopet 
l ahko zgubl jeno, trdno priborjeno pa i m a obs tanka . 
Z oz irom na preosnovo šolskega zakona i z reke l j e : 
d a bo|de u I u s o v a I z a v e r s k o i n n a r o d n o 
š o l o , držeč se svojega g es l a : vse za vero, dom i n 
cesarja 

Gospod dr. S e r n e c poročal je prav zan imivo 
o deželnem zboru štajerskem, šibal zaslepljene šta
j e rske l ibera lce , k i trdovratno mahajo po konse r va 
t i v c i h , naposled pa v s i l i in zadregah ravnajo po 
konserva t i vn ih načelih. Podrobno govor i l je o s l o 
venskem šolstvu, o preganjanji di jakov na g imna
z i jah , o potrebi slovenščine v u r a d i h , z last i sodn i j -
Bk ih . K m e t o m j e na srce polagal , naj zahtevajo 
povsodi slovenščino, vender vselej ul judno. 

O b konci i z raz i l j e svoje politično prepričanje 
tako , da v G r a d c i nam Slovencem ni nadejati se 
p r a v i c e ; t reba bode resno m is l i t i na slovensko „ku
r i j o " , t. j . da bodo o narodnih zadevah sk l epa l i 
samo s lovenski poslanci. 

J a k o razvese l i l je zbrane gospod dr. D e č k o 
s svoj im g l adk im govorom o našej borb i zoper p o -
nemčevalne ukaze šolskih oblastev v l judsk ih šolah. 

Predsednik č. g. dr. G r e g o r e c opozori l 
je zbrane na velevažni člen X I X . osnovnega držav
nega zakona. Z burn im t r i k r a t n i m živio-klicem n a 
svet lega cesarja, k i je oni za nas Slovence najvaž
nejši zakon podpisal , bi lo je velepoučno zborovanje 
skleneno. S led i la je vesel ica prire jena od vr l ih 
pevcev SoštanjBkih. 

Resolucije a l i sk l ep i , ki BO b i l i na tem zboro
vanji vspreiet i , glasijo s e : 

1. Kmet i j ska družba Štajerska, po nepozabnem 
nadvojvodi Jovanu osnovana za vso Štajersko, nemško 
in slovensko, prejema zna tn ih podpor iz državne in 
deželne blagajnice ter bi i m e l a delovat i v zmis lu gospo
darskega napredka brez o z i ra oa politične stranke 
V nasprotji k temu jed ino pravemu načelu dovo l i la 
je takoj in očivestno le nem iku ta r i j i na l jubo v Z i 
danem mostu zelo nepotrebno podružnico, d o čim jo 
je Slovencem v trgih Žavec, in sv Jur i j na južni 
železnici odbi la. V Žavci zbran i S lovenci obžalujemo 
takšno postopanje, ker daje m i s l i t i , da na S loven
skem kmetijskej družbi Štajerskej ni vselej mar za 
gospodarski napredek v prvej vrst i , ampak pospe
šuje čusih tudi politične nam Slovencem nasprotu
joče namere. 

2. Vsem s lovensk im občinam, k i so zopet v 
preteku jednega leta zahteva le narodnih, s lovenskih 
l judskih šol — mej n j im i s lavni narodni t r g Žavec 
— ter pritožile se zoper naretjbo deželnega šolskega 
sveta v Gradc i od 1. 1887 . , in vsem, ki so s loven
skemu j ez iku pomagali do njegovih prav ic v šoli — 
zlasti gospodu dr. Ivanu Dečku v Cel j i , k i je za 
srečni uspeh največ de lova l , i zrekamo najiskrenejšo 
domoljubno zahvalo. 

3. Po členu X I X . osnovnega državnega zakona 
bi Slovenci štajerski mora l i imet i za i z omiko po
trebnih sredstev v svojem lustnem s lovensk im j e 
z i k u . V k l j u b temu n imamo ni t i jedne s lovenske 
srednje šole in v Ce l j i n a c. k r . g imnazi j i p r i r ed i l i 
so namesto slovenskih p a r a l e l k do 4. raz reda nem
ško pripravnico. Vs led tega morajo s lovenski stariši 
namesto 8 let plačevati za svoje dijake 9 le t , d i 
j ak i s lovenski pa so pr is i l j en i jedno leto več v g i m 
nazijo z. hujat i , kakor nemški. 

V Žavci zbrani S lovenc i izražamo željo, naj 
se te protipostavne razmere na Celjskej g imnaz i j i 
umaknejo takšnim, k i se zlagajo z osnovnim držav
n im zakonom od 21 . dec. 1867. 

4. Šolski zakon od 1. 1889. nameravajo tako 
preosnovati, da bi l judska šola postala zopet verska 
in dežele dobile še več up l i va na šolstvo. Slednje 
bilo bi Slovencem tam, k je r so v manjšinah, si lno 
pogubno, z last i nam na Štajerskem. Zatorej želimo, 
da tukaj vsi slovenski državni poslanci brez izjeme 

postopajo složna in le v takšno preosnovo šolskega 
zakona privoli jo, ki bode zraven verske še n a r o d n o 
s l o v e n s k o š o l o n a m j a s n o i n d o l o č n o z a 
g o t a v l j a l a . 

5. Državnemu poslancu gosp. M . Vošnjaku i n 
deželnemu poslancu g. dr . Sernecu izreče se zahva la 
i n popolno zaupanje 

Češka šola na Dunaji. 
(Konec.) 

M i avstr i jsk i S lovan i smo pa zopet za jedno 
skušnjo bogatejši. D a b i le t a skušnja za nas brez 
dob r ih posledic ne os ta la . Pokaza l o se je zopet, 
d a se na Nemce ne smemo zanašati. Će se dr. Lueger, 
k i se je s tem, da je na katoliškem shodu t a k o 
m a h a l po l ibe ra l c ih , pridružil konservat i vcem, n i 
u p a l g lasovat i za Cehe, j e pač jasno, da se S l o v a n i 
n a nobeno nemško s t ranko zanašati ne smemo. O 
t e m so nas poučili že L ienbacher in tovariši, 
nemški konservat i vc i v štajerskem deželnem zbo ru , 
a vender se še p r i nas nahajajo k r a t k o v i d n i l judje, 
k i hočejo, da b i m i z a k a k o nemško s t ranko po 
b i r a l i kostanj i z žerjavice. Vender b i že b i l čas, 
d a bi se S l o van i prepričali, da se moremo le nase 
zanašati i n d a moramo vse sile združiti, da obva 
ru jemo narodnost svojo. 

Glasovanje Dunajskega mestnega zbora je p a 
nas tudi poučilo, kaj imamo pričakovati, če bodo 
N e m c i kje odločevali o naših zadevah, k a r bi se 
zgod i lo , ko bi kedaj L iechtenste inov pred log pos ta l 
z a k o n . K a k o r so se sedaj Dnna j sk i mestn i očetje 
i z j a v i l i p ro t i zahtevam Slovanov, ravno tako bi se 
t u d i Nemc i v deželnih zbor ih , kode r imajo večino. 
Seveda sedaj so konse rva t i vn i N e m c i nam nekaj 
pr i jaznej i , a le z a to , ker se nadejajo s pomočjo 
našo uresničiti težnje svoje, a k a k o r h i t ro nas ne 
bodo potreboval i , p a bodo nam pokaza l i roge. Z a 
rad i tega morajo z a s t opn ik i s l ovansk i b i t i kra jno 
prev idn i . 

Povsod jil) more vod i t i prava narodna zavest, 
v s a k o politično vprašanje morajo pre tehtat i tud i z 
narodnega stališča, do tedaj ne prodado naroda z a 
sk led ico leče. Vsak nepremišljen k o r a k se utegne 
v prihodnjost i maščevati. Posebno pa moramo b i t i 
p r ev idn i p r i reformi šolstva. T u bodo naše zastop
n i k e skušali N e m c i z v a b i t i n a razna po l z la pota . 

L I S T E K 

Saltikov-Ščedrin. 
Skoro po smr t i grofa To ls tega , min is t ra no

t ran j ih zadev, presel i l se je v večnost M i h a i l E v -
grafovič S a l t i k 6 v , a l i , k a k o r ne je zva l v l i t e 
r a t u r i , N . Š č e d r i n . U m r l j e 28 . ap r i l a v Petro-
g radu z a srčno kapjo, ker se je zap r l a v možganih 
arter i ja . 

Tolstoj b i l je predstavite Ij t is tega naprav ljenja, 
p ro t i katerega je deloval Ščedrin vse svoje življenje. 
Ščedrin je p r v i Sa t i r i k r u s k i ; j ednakega njemu n i 
b i l o in ne bode ga. On je poslednji i z najboljših 
l i teratorov r u s k i h sedanjega časa po smr t i t ak ih 
svet i l , k o so b i l i Nekrasov , Turgenjev , Dostojevskij 
i n Ost rovsk i j , b i l je on najbolj popu larn i in najbolj 
pr i l jubl jeni naš pisatel j . Res je, živi Še grof Lev 
To ls to j , no l i t e ra tu r i je on zdavnaj u m r l : mož orje, 
s k l a d a peči, kos i , mož se je spremen i l od nog do 
glave. Njega ve l ika dela „Vojna i M i r " , „Anna K a -
r e n i n a " i td . žive, a pisatelj s am, da-s i je živ i n 
zdrav , molči, molči uporno in kaže se, da je celo 

svojo filozofijo pozabil . Žal res ! tisočkrat ž a l ! — 
— V del ih Ščedrina pokazuje se kako r v z r k a l u 
rusko občestvo poslednjih trideset let. V satirirčnej 
ob l ik i nar isoval nam je ruskega pomeščika k r e 
postnika in pokazal nam razen tega nagledno vse 
slabe navade in grde s t ran i ruske uprave. Svojo 
sat iro oblačil je v povest i , v p isma, v „ o č e rke u . 
Žurnali, kjer je pisal Ščedrin, imel i so največ na
ročnikov in vsakdo iz teh naročnikov je najprej 
i ska l v vsakej številki Ščedrina. 

Sam Ščedrin, bičevalec nedostatkov pomeščieje, 
dvorjanske sredine, bi l je s in pomeščika se la Špas-
U g o l , Kal jaz inskega ujezda, Tverske guberni je , k jer 
se je rod i l 15. januvnrja 1826 . l e t a ; Ščedrin, k i j e 
r a zk r i va l s perečo sat i ro vse slabe in smešne s t ran i 
ruskega činovnika, bi l je sam činovnik in je o s t a v i l 
službo stoprv 1868. l e t a v činu „dejstviteljnago 
statskago sovu tu ika " z mnog imi red i . 

Učil se je Sa l t ikov Ščedrin v ca r sko - se l skem 
l ice j i , kako r nekdaj Puškin; vsak „kurs" i m e l j e 
„prodolžatelju" (nadaljevalca) Puškina in na 13. k u r z u 
bi l je nadaljevalec brezsmrtnega pesnika Ščedrin. 
V 1847. 1. nat isn i l je v „Otečestvennih Z a p i s k a h " 
povesti „Protivorečija" in „Zaputannojo d e l o " (za

motana stvar). Cenzura je obe povesti propust i la , 
no tem ne manj nav l ek l i s ta gnev mogotcev na 
njinega pisatelja, ki je b i l takrat že na državnej 
službi. J a v i l a se je k njemu „trojka" z žandanni, 
a l i k a k o r se j ih tu zove „angeli-hranitelji", vzela 
je Ščedrina in odpel ja la ga v mrz lo V ja tko , no 
dalo se mu je dovoljenje, stopit i tam zopet v d r 
žavno službo. 

V V ja tk i živel je Ščedriu sedem let in on, 
zaznamovani , „gemassregelt", kakor bi p r i vas r e k l i , 
popel se je v t «ko kra tek čas do stopinje sovetnika 
gubernskago pravljenja (Iv gierungsrat ) . B i l o mu je 
takra t 29 l e t ! V 1855. 1. dobi l j e službo v s to l i c i 
in čez leto se je oženil. V tem letu se začenja tud i 
njega l i t e ra turna izvestnost. V avgustovskej knjižki 
„Ruskega ves tn ika " začel je t i skat i „Gubernskije 
Očerki", kjer netnilostivo t rga up rav i k r inko raz 
lice. Služivši sedem let v gubernskem pravl jenj i , 
ime l je slučaj natanko seznani t i se s predstavi te l j i 
ruske uprave, začenši z gubernatorom in končavši 
s poslednjim piscem. T a m ne manj , da-s i so gledal i 
nekater i nanj srdi to , služil je Sa l t ikov daljše in b i l 
je pozneje vice-gubernntor v Tve r i in Rjazani . V 
1868. 1. oddal se je popolnem l i t e ra tur i . 



G l e d a t i t reba, da se bode z n o v i m šolskim zakonom 
člen 19. državnih osnovn ih zakonov le bolj izvršil, 
ne pa , da b i s tem zakonom naprav i l e kake nove 
zav i re izvrševanju tega člena. Če se to sedaj do
seči ne da , naj se pa z reformo šolstva še počaka. 
Saj sedanja šola v z l i c njenim pomanjk l j i vos t im n i 
t a k o s laba , k a k o r nekater i trdi jo in bode reformo-
v a n a šola tudi te.Ško tako dob ra , k a k o r s i neka -
t e rn ik i obetajo. Sp l oh se p a p r i tako važni s tvar i 
ne kaže preh i te t i , vse treba dobro premis l i t i . Tud i 
tukaj ve l ja z n a n a r u s k a p r i s l o v i c a : T r i k r a t premeri 
i n jedenkrat odreži! 

Mnogo o v i r smo že premagal i avstr i jski S lo 
v a n i . Vse pa nas n i zadržalo v napredovanj i . Ime l i 
smo nasprotne vlade, a t rdna vol ja je vse prema
g a l a . Za rad i tega pa t u d i sklep Duna j sk ih mes tn ih 
očetov ne sme preplašiti nobenega S lovana . Pre
verjeni smo, da D u n a j s k i Čehi ne bodo os ta l i p r i 
tem ko raku i n nazadnje bodo najbrž tud i dosegli , 
d a bode Duna j ska mestna občina rada a l i nerada 
v z e l a šolo v svojo oskrb. Uspeha je tembolj priča
kova t i , ker baje tud i Po l j ak i osnujejo svojo šolo 
i n se t ako pridružijo češkim bori te l jem. D a dosedaj 
nesmo avstr i j sk i S l o v a n i dosegl i še svoj ih narodn ih 
prav ic , je največ to k r i vo , d a nesmo b i l i j ed in i . 
D a l i smo se pres lepi t i od naspro tn ikov , da smo se 
p rep i ra l i mej seboj. Zaslepl jeni smo mnogokra t baš 
od naspro tn ikov pričakovali pomoči. Nadejamo se, 
d a bodo take skušnje i zmodrova le Slovane, do bodo 
spozna l i , da se morejo le nase zanašati i n se bodo 
potem bolj d rug d rugemu približali. To je pa le 
mogoče, če se v s i postavijo n a stališče ustave, 
k a j t i v sako drugo speci ja lno p ravo , k a k o r je češko 
zgodov insko, nas le oddaljuje druzega od druzega 
v pr id naspro tn ikom našim. Zjedinjeni i n opirajoči 
se n a ustavo, bodemo gotovo zmaga l i , z l as t i če 
bode povsod osobito p a v šolskih zadevah naše 
g a s l o , naše vod i l o državnih osnovnih zakonov 
člen X I X . 

Napos led j e D u n a j s k i h mes tn ih očetov g laso
vanje pokaza lo tuđi ant isemite v prav i luči. D v a 
i n trideset j i h j e v zbo ru , a das i imajo vedno svo
bodo i n napredek n a j e z i k u , das i sedita cel6 dva 
gospoda mej n j im i , k i s t a rodom S lovenca (F l o r i an 
H o s t n i k i n Jos ip Gregorig ) , vender nobeden n i 
pov zd i gn i l svojega g l a su z a pravično stvar, no
beden ni imel t o l i ko pravnega čustva v sebi, da 
b i se po tegn i l z a češko šolo, katero obiskuje do 
o s e m s t o čeških o t rok . D u n a j s k i an t i semi t i so 
s i ce r v nas i m e l i n eko l i ko s impat i j , a zadnje f g la
sovanje je pokaza lo , d a j i h neso v redn i . Postopanje 
n j ihovo v zadev i češke šole b i l o je, da govor imo 
s s l a vn im F ranco zom , več nego zločin, bi lo je h iba , 
k a r bodo sami prej a l i slej uv i de l i . 

Govor drž. poslanca dr. viteza Tonklija 
v državnem z b o r a dne 8. ma ja 1889. 

(Konec.) 

Naves t i hočem vzgled, k a k o se je v I tal i j i 
vršilo pravosodje i n s i ce r že m inu lo stoletje. Pred 
menoj imam pravdo, k i je t i skana . T a pravda je 
b i l a nastala mej dvema občinama, k i sta obe p r i 
pada l i republ ik i beneški. J e d n a sedaj p r ipada Av 
s t r i j i , k e r so jo le ta 1815, k a k o r tudi mojo rojstno 
občino odločili od Beneškega i n pr ide l i l i P r i m o r j u , 
vs led česar sem jaz še vedno o s t a l Avstr i jec . B i l je 

I z del ŠČedrinovih omenjam le najglavnejše: 
Sat i rv v prozč, Nev inni je razskazv , Istori ja odnogo 
goroda, P r i z n a k i v remeni , P i s m a iz provinci j i , Pom-
padur i in pompadurši, B lagonamerenni ja reči, U b e -
žišče Monrepos , Gospoda Go lov l j ev i , P i sma k te 
tenjkč, Meloči žizni, Pošehonskaja star ina i n cela 
kop i ca bolj d r obn i^ povestij i n očerkov v „Nedeli M 

i n „Russkih Vedomost jah" . 

L i t e r a t u r u a proizvedenja pokojnega sa t i r ika 
imela so gromaden up l i v na r u s k o občinstvo in njega 
sk lad za poslednja l e ta . M a r s i k a t e r a nazadnjaška 
„reforma" ra zb i l a se je ob žgočo satiro nepozabnega 
moža. Ščedrina čitalo je v s e , da-s i ne z j ednak im 
čuvstvom. 

P i sa l je Ščedrin takorekoč do same smr t i . 
Svojemu s inu oBtavi l j e t a k o opo roko : „Zvanjem 
l i t e ra tora gordisb boljše čem kak im- l i bo d r u g i m " , 
to je na naslov l i t e ra ta bodi ponosen bolj nego na 
ka t e r i si bodi drug i . *) 

Ščedrin S lovencem ni z n a n ; dozdaj g a neso 
s loveni l i zato ker j e mnogo i z njegovih de l ne-

*/ T o - l e j e p a t reba povedat i dr. Mahniču in S v i f -
t i j a m u . Opaz. stavca. 

prep i r za neko rebro. Občina, k i je sedaj avstri j 
s k a , b i l a je postav i la apnenico, ker je hotela po
prav i t i farovž in je po omenjenem rebru tudi koze 
pasla. Prišlo je do 100 mož i z sosedne občine Črni 
v rh — i n v i d i t e , da je ime slovensko — podrlo 
je apnenico in odgnalo sedem koz, in vs led tega se 
je začela pravda zaradi motenja posesti . Priče so 
bi le pokl icane v Benetke , mej drug im j edna iz mo
jega rojstnega kraja. Prišle so t ja dne 30. ma!a 
1791 in usojal se bodem prečitati, kako je bilo na
dalje (č i ta) : 

„Venuto in uffizio a citazione ecc. Antonio 
Cras t qu . P i e t ro , nativo ed abitante d e l l a V i l l a di 
Bergonna , lavorator di campagna, test imonio nomi-
nato sopra i l Capitolo p r i m o " i . t. d . , to se prav i , 
prišel je A n t o n K r a s t , rojen in stanujoč v Bergoni , 
kmet, kot priča. Popraša se glede prvega poglavja. 
Po t em B O p r a v i ondu (čita) : 

„Interrogato i n qua l luogno s i trovasse lu i 
esaminato i l g iorno 22 giugno 1876, r isponde in 
un l inguagg io non in t e l l i g i b i l e , dando segni 
ancora d i non intendere che p o o la l ingua i t a -
l i a n a . " 

Odgovor i v nerazumlj ivem j e z iku i n da z zna
menjem ra zume t i , da le jako malo r a z u m i i t a 
l i j ansk i . 

„ P e r l a qua l cosa fu intermesso l 'esame e fu 
commesBo a l testimonio Anton io Cras t d i t rat teners i 
fuori del l 'uf f iz io, douec ecc . " 

V s l e d tega se je zaslišanje pre t rga lo in r e k l i 
so, da naj zunaj počaka. 

„LTUlustrissimo ed Ecce lent i ss imo signor Luo -
gotenente veduto e c c , e volendo ecc a P ok l i c a l i so 
dva tolmača. 

„ La ord inato , che l 'esame di Antonio Cras t 
s ia assuuto col mezzo de l l i due in terpre t i V incenzo 
Ge rmaz e V a l e n t i n Pao l in , a m b i di questa c i t t a e c c , 
affine ecc. e c c . " 

I zda l i s ta se povabi la i n tolmača pr ide ta . 
„Venutto in uffizio a citazione ecc. Vincenzo 

Ge rmaz qu. Francesco, nat ivo da P r a g a e da 18 
anni c i r ca ab i tante in questa c i t ta , fa i l palat iere, 
e V a l e n t i n P a o l i n qu. Lo r enzo , nat ivo de l la P ieve 
d i So l cana Imper ia le , e da 20 anni c i r c a commo-
rante in questa c i t ta , fa i l sensale . " 

P r i d e t a ta dva tolmača V incenc i j Ge rmaz 
Francov iz P rage , 18 let že bivajoč v t e m m e s t u in 
Va l en t in P a o l i n pokojnega Lo r enca iz župnije So l 
kanske , k i je cesarska — in je b l i zu G o r i c e ; sta
nujoč že 20 le t v tem mestu in je sen za l . 

Da l j e ne bodem čital, temveč navest i hočem 
le vsebino. 

Tolmači se zaprisežejo in se j im naroči, da 
naj izpovedo popolno resnico in dado na za
pisn ik . 

Na jpre j se pokliče jedno pričo i n zapriseže 
v njenem jez iku . Potem se naroči tolmaču, da jo 
opominja na svetost pr isege ter prevaja vprašanja. 
D r u g i tolmač mora poslušati i n potrjevati., da je 
prevod p rav i . Potem odgovar ja s t r a n k a ; p rv i tolmač 
prevede in d rug i mora po t rd i t i prevod, in še le 
potem se zapiše v zap isn ik . 

P r i m e r i t e s tem, gospoda moja, razmere na 
Koroškem, k j e r se priče zaslišavajo brez tolmačev, 
i n pr imer i te s tem, kako p r i nas na Goriškem i n v 
Is tr i s t ranke , k i ne znajo i ta l i j ansk i , brez tolmača 

umevno za-nje ; F r a n c o z i ga imajo prevedenega, 
Nemc i tudi marsikaj . 

Dokazuje pa nam vse življenje Ščedrina, da v 
Rusiji svobodno besedo bol j l jubijo, nego v mnozih 
d rug ih deželah. Na Ščedrina tud i )v l i t e r a t u r i n i 
k o l i neso napada l i ! D a - s i ga i zvestn i l judje neso 
l jub i l i kot činovnika s perečim peresom, vender so 
mu da l i mesta, ka te ra doseči je nemnog im sojeno; 
ni mu bi lo Še trideset l e t , ime l je že kot „ge-
ma8sregelter S taa tsbeamte " stopinjo, ka te ro drugod 
tako mnog i love in t a k o nemnogi ulove, k i so 
vdvoje starši. I z tega je vidno, da v Rus i j i „ini-
micus r e i u n i „inimicus pe r sonae " . Svobodna be
seda je Ščedrinu manj škodovala, nego drug im ško
duje slavjansko ime. O n je l jubi l domovino, da si 
Be je t a l jubav izražala drugače, nego ljubav t ist ih, 
v ka t e r ih r okah je b i l pisatel j ko t činovnik. Da-s i 
je kaza l vse grde s t ran i r u s k e pr i rode vsemu svetu, 
vender je v njem vsakdo v idel i skrenega rodoljuba 
in najčastnejšega človeka. Drugod je drugač; ; s icer 
pa to vsakdo zna i v i d i i n čuti. Zakaj je drugače? 
Zato , ke r odgoja ni s l o v a n s k a ; zato ker drugod 
ljudje s s lovanskim imenom nosijo nemško-židovsko 
Brce v p r s i h ! D a ! K u d e j a r . 

zaslišavajo, kjer vender gre za moje in tvoje a l i za 
k r im ina lne zadeve, za čast io svobodo ( K l i c i na 
desn i c i : Tud i z a življenje!) — kada r gre z a živ
ljenje pokličejo sevoda tolmače, — in r ek l i bodete, 
da so b i l e pravne razmere v r epub l ik i beneškej 
boljše, nego so p r i nas. P ravda pa še ni p r i konc i . 
(Veselost). Gre z a lastnino onega rebra. P r a v d a 
vede Be v T o l m i n u . Zaslišale so se v I ta l i j i , p r i 
dr. P r e t u r i v T a r c i n t u , priče v večen spomin. T a m 
je posloval tudi slovenščine vešč sodeč, k i je služil 
v T o l m i n u , po 1866 letu v rn i l B e v Ital i jo in ondu 
b i l nastavl jen. T u d i ondu, vz l ic t emu, da sodeč zna 
s lovenski , pokl ica la sta se dva tolmača in se je 
postopalo popolnoma na jednak način kako r v r e 
publ ik i beneškej. Če primerjate to postopanje i n 
naše, reči morate, d a je naše slabše. 

Sedaj prehajam k drugi s tvar i . Tiče se rešitve 
s lovenskih ulog p r i nadsodiščih, pr i višjih i n 
stancah. 

Kous ta tova t i moram v kor i s t ape lac i j skemu 
sodišču Graškemu, d a je saj ukren i lo glede s l o ven 
s k i h u log to sodišče, kjer prihajajo tud i s lovenske 
r a z s o d b e po prvej instanc i v slovenščino prevede i n 
s l o v e n s k e apelacije, da se te razsodbe in v s l o 
venščini uroče s t r a n k i . 

K a k o je pa v T r s t u ? V T r s t u dobivamo n a 
slovenske uloge, na pritožbe in razsodbe p r v a i n 
stance le i ta l i janske a l i nemške rešitve. T o vender 
ni v ko r i s t pravosodju in se ne str in ja z današnjo 
izjavo N j ega ekscelence, da se namreč imenuje jo 
u radn ik i po potrebi naroda in po državnih osnovnih 
zakonih . Prav ica i n potreba govor i ta za s lovenske 
rešitve, i n nadejam se, da je Njega ekscelenca do
volj moža, da bode zahteval od uradnikov , d a 
ustrezajo potrebam naroda, da bodo tudi v T r s t u 
na s lovenske uloge se izdajale s lovenske razsodbe. 
T o se t em ložje z god i , ker so p r i ape lac i jskom so
dišči v T r s t u nastavl jeni u r a d n i k i , k i so zmožni 
slovenščine in hrvaščine, in zatorej ne gre, d a do 
bivamo od apelaci jskega sodišča, k i ima vender po
trebne zmožnosti, rešitve v tujem j e z i ku . 

P a tud i to postopanje n i pravo, k i je p r i l j u b 
ljeno p r i uadsodišči v G radc i , ka j t i nasprotuje sodn i 
i n s t rukc i j i , ka tera se je po t rd i l a s cesarsk im p a 
tentom i z leta 1 8 5 3 , drž. zak. št. 8 1 , in ne uga ja 
§ 197. i n s i . in Bpecijelno ne § 211 , po k a t e 
rem se morajo odločitve i zda jat i s podpisom p r e d 
sto jn ika sodišča i n ekspeditnega predsto jn ika. P r o 
s imo tore j , da se odpomore temu nezakoni temu po 
stopanju. K e r so p r i apelaci jskem sodišči v G r a d c i 
sve tn ik i , k i znajo tud i s lovenski t u ni nobene te
žave. P r i prevodih se pa n i tako lahko u top i t i v 
duh razsojajočega sodca. L a h k o Be pr ipe t i , d a je 
prevod drugačni o d i z v i rn ika , dočim bi se to ne 
zgodilo, Če b i oni prevajal , kdor je razsojal , k a r b i 
moral s t o r i t i , ako j e zmožen j e z i k a . 

T e g a postopanja pa tud i za rad i tega ne mo 
remo odobravat i , k e r nižjim instancam nak lada b r e 
mena. V s i ju r i s t i vedo, da se sodišča prve stopinje , 
ka t e r im se z v s a k i m novim zakonom nalože nova 
bremena, ne more jo obk ladat i s prevajanjem. P o 
tem pa more sodni urad l ahko izogniti se p r e va 
janju, t r eba mu je le razsodbo napravi t i nemški, 
pa i m a ložje, ni m u treba prevajati. T ega posto
panja pa ne moremo odobravati, ker bi k ra t i l o n a m 
pr iznane pravice i n zaradi tega pros im Njega eksce
lence, da naj pr iganja, da bodeta ape lac i j sk i sodišči 
v T r s t u in Gradc i izdajali odločbe o s l o veusk ih 
razsodbah prve instance v slovenščini. To vel ja t u d i 
o najvišjem sodišči. 

Sedaj se vračam k nekej iz javi p rvega c o n -
tragovornika. M e n i l je, da bodo Slovenci zahteva l i 
še vseučilišče i n senat p r i najvišjem sodišči. O n 
nema povsem napak. Če zahtevamo — in m i m o r a m o 
zuhtevati — da sodni u radn ik i uradujejo i n Bodijo 
v sloveuščiui in d a v tem j e z i k u občujejo z nam i 
tudi politična in finaučna oblastva , zahtevat i mo
ramo tudi sredstva , da se bode mogoče tud i t a 
jezik popolnoma naučiti. 

U r a d n i je/.ik z njegovim obličnira slogom j e v e n 
der nekaj druzega kakor navadni jezik. M i zahte 
vamo torej po p r a v i c i , da se za aktuelne p ravo -
znanske predmete, civi lno pravo, c i v i lna pravdo, k a 
zensko pravo, kazenska pravdo in za upravoznan-
stvo na vseučilišči v Gradc i osnujejo posebne s to l ice 
s s lovensk im učnim jezikom, kako r se je to že b i lo 
zgodilo 1849 . l e t a . Potem bomo mogli po p rav i c i 
zahtevat i , da bodo pravn ik i , k i bodo prišli i z te 
šole zmožni jez ika in bodo s lovenski uradova l i . 

Dalje v pr i log i . 



Priloga „Slovenskemu Narodu" St 118 22. maja 1889. 
K a r se pa tiče senata, bode pa i tak do tega 

prišlo ko bomo dosegli prav ico, k i je nam zajam
čena po ustavi , da se bode namrer nam uradovalo 
v nižjih instancah v slovenščini. K a j t i potem se 
bodo tudi p r i najvišjem sodišči mora l i nastavit i t ak i 
možje, k i bodo zmožni slovenščine. 

T u d i tu\aj se ne postavljam na stališče na
rodnosti , temveč le na to, da imamo pravico in dolž
nost zahtevati , da uradn ik i , ki so pok l i can i , da so
dijo narodu našemu, tudi znajo njegov j e z i k ; kajt i 
le potem se bode utrd i lo zaupanje v sodne uradn ike , 
le potem je pričakovati varnega razsojevanja, ker 
je pa v interesu pravosodja i n le potem se bode 
uresničil pregovor : J u s t i t i a r egaorum fundamentum 
(Odobravanje na desnici G o v o r n i k u častitajo). 

P o l i t i č n i r a z g l e d . 

Notranje dežele . 
V L j u b i j a n i , 22. maja 

Pritožbe ž t « l o v p r i v lad i neso ostale b iez 
uspehov. Državna pravdništva v Do len j i Avs t r i j i in na 
Češkem so že dobi la ukaze , da naj strožje postopajo 
prot i p ro t i semi tskemu g ibanju. S e v e d a je ve l iko 
vprašanje, bodo l i državna pravdništva in sodišča 
mogla odpravi t i pro t i semi t i zem. T o je težavna stvar, 
ke r je sovraštvo pro t i z idom se že preveč ukore-
nini lo v preb iva ls tvu. Židje sami b i najložje ugono
b i l i pro t isemi t i zem, če b i začeli bolj človeški po
stopati s kr i s t i j an i . Seveda kaj tacega od njih ni 
pričakovati. 

Predvčeraj razv i l je v zbornic i o g e r s k i na
učni minister p rogram svoj. R e k e l je, da mora 
vsak naučni min is ter varovat i državne in kraljeve 
pravice proti veroizpovedanju. Va rova t i pa mora 
tud i svobodo vere in vest i , v ko l i k o r to ne naspro
tuje interesom države, kaj t i naučni minis ter ni m i 
nister le jedne cerkve, jednega veroizpovedanja, 
temveč varovat i m u je interese vseh veroizpovedanj. 
G lede šol je reke l , da i m a Ogerska preveč srednj ih 
pa premalo l judsk ih i n meščanskih šol. Število po
slednjih se bode moralo pomnožiti. Bol je se pa zdi 
ministru, da ostanejo sedanje verske šole, nego da 
b i se uvele samo državne. Ve r ske šole tekmujejo 
druga z drugo in se zarad i tega lepo razvijajo. 
Uve s t i pa hoče min is ter jednotno srednjo šolo, ker 
sedanje g imnazi je i n rea lke ne zadostujejo razn im 
zahtevam. D a p a d i j ak i ne bodo preveč preobloženi, 
bode pa t reba premeni t i učno s istemo. N a ve l ik ih 
šolah hoče min is ter uvest i obl igatne kolokvi je . T u d i 
se bode pr i zadeva l minister , da se osnuje tretje vse
učilišče. I z r eke l se je C z a k y p ro t i mnog im pisar i 
j am, s kater imi so preobložena Šolska oblastva in je 
obetal , da se ta stvar premeni. 

V nanjo države. 
K o bode kronan k ra l j s r b s k i , bode v sprem

s tvu dveh regentov potoval 14 dnij po deželi. V r -
nivši se v Be l i g rad , bode čez nekaj dnij odpotoval 
v inozemstvo, kjer se bode sešel s svojo materjo. 
Pohod i l bode tudi razstavo Pariško i n se ondu snide 
z očetom svoj im. 

V B o l g a r i j i so odnošaji mej s t rankami jako 
nejasni. RadoBlavovci se čedalje bolj nagibajo na 
rusko s t ran, ko vidijo, da Koburžan zanje ne mara , 
Cankovc i se p a približujejo v l ad i . T a k o se utegne 
p r i pe t i t i , da včerajšnji največji naspro tn ik i Rusi je , 
postanejo nak ra t njeni oboževatelji, največji njeni 
pr i jate l j i pa nje naspro tn ik i . To pa pr ihaja od tod, 
ke r v Bo lgar i j i se politični boji ne hi jejo z a načela, 
temveč le za to, kdo bode vladal. V s a k a s t ranka 
je pr iprav l jena zataj i t i svoja načela, če b i le potem 
mogla pr i t i n a državno k rm i l o . 

V i i o v o p i i z a r M k e m sandžaku b i l i so minule 
dni razpor i mej mohamedanci in k r i s t i j an i . Mnogo 
mohamedancev je bežalo v Orno goro. Če nemir i 
ne bodo ponehal i , hoče Avs t r i j a zasest i ves sandžak 
Nov i Pazar . T i neredi b i l i so dal i povod govoricam, 
da je bukn i l ustanek v Makedou i j i , katere so bile 
naprav i le to l iko s t rahu po evropsk ih borzah. 

Z a dogodke v A r m e n i j i se Rus i j a nič dosti 
ne br iga . R u s k i oficijozni l is t i pišejo, da naj A r 
menci n ika r no pričakujejo, da se bode Rus i j a zanje 
potegnila. P o l i t i k a se ne more vedno ravnat i po 
človekoljubnih oz i r ih . K a k o r se v i d i , Rus i j a neče 
se mešati v azi jske zadeve, ka r bi le pomanjševalo 
njen upliv v E v r o p i . P r ip rav l j ena hoče čakati, kako 
se politični dogodki v E v r o p i razvijo. 

Potovanje kra l j a i t a l i j a u s k e g a v Be r o l i n , 
porab i l i so opoz ic i j sk i l i s t i v R imu za napade pro t i 
v l ad i . Trdi jo namreč, da jo to potovanje demon
straci ja prot i f rancosk i razs tav i . S p r v a kra l j nekda 
n i m is l i l po tova t i v Bero l in , a ga j e Cr i sp i prego
vo r i l , da je že t a mesec pohodi l nemškega cesarja, 
d a se očitneje pokaže, da je zveza mej I ta l i jo i n 
Nemčijo naperjena p ro t i F r a n c i j i . T a k a p isava opo
z i c i j sk ih l istov je naprav i l a po nekate r ih k ra j ih v 
I ta l i j i hudo razburjenje p ro t i v l ad i . V nekater ih 
kra j ih so tem povodom pr i r ed i l i F r a n c o z o m pr i 
jazne demo8tracije. V M i l a n u namerava l i so pr i re
d i t i protinemško demonstraci jo , ko bode kral j skoz i 
to mesto potova l v Nemčijo. T o so pa za časa 
zvedel i v R i m u i n kra l j potem n i po tova l skoz i 
M i l a n . Ofici jozni l i s t i p a zagotavl jajo, da to poto
vanje n i demonstraci ja p r o t i F r a n c i j i i n da je kra l j 

le n a izrecno željo cesarja V i l j ema že v maj i po
hod i l Be ro l in . T a k i dogodki , k a k o r so zgoraj ome
njeni , nam pa jasno kažejo, da so v I ta l i j i mej 
narodom še močno ukoreninjene s impat i je do F r a n 
cije. 

N a Ho l a iM l skc i i i mis l i jo preosnovat i voj
sko. S ta lna vo jska bode po preosnovi štela 110000 
mož, deželna bramba 50000 mož, poleg tega bode 
pa še rezerva. Vojaška služba bode traja la 20 let, 
8 let v s ta ln i vo jsk i , 5 let v deželni b ramb i in 7 
let v rezervi. V s a k o leto se bode nabralo 15000 
vojaških novincev. V m i r u bode le nekaj mož stalne 
vojsko akt i vno služilo. Vojne službe bodo oproščeni 
d u h o v n i k i , j ed in i s inov i v rodb inah . Če je več 
bratov, j i h bode polovica oproščenih vojaščine. Iz 
povedanega se v i d i , da na H o l a n d s k e m še sedaj ne 
mis l i jo brez razločka vseh mladeničev, sposobnih 
za vojsko, pr i tegni t i v vojaščino, kako r v drugih 
državah, temveč se hočejo t u d i nekaj o z i ra t i na gos
podarske i n socijalne razmere. Seveda Ho land i j a se 
ne men i dosti z a prepire d r u z i h e v r opsk ih držav 
in zarad i tega ne potrebuje take ve l ike vo jske. 

Dopisi. 
I z a l o v e n s l i e Š t a j e r s k o 17. maja. ( N o 

t a r s k o m e s t o v R o g a t e i.) Nedavno objavi la 
jo „SUdsteirische Post " dopis od Drave, v katerem 
govori o bodočem notarji v Rogatc i . Rogaški okraj 
je po ogrorunej večini svojega preb iva ls tva slovensk 
in že ta okolnost sama zahteva, da mora b i t i Ro
gaški uotar slovenščine popolnoma vešč. N o t a r bodi 
zaupna osoba v svojem uradnem o k r a j i ; kako p a s i 
naj pr idobi zaupanje strank, ako se ne more spo
razumet i s s t r ankami , ker ne razume popolnoma 
njihovega j e z i ka? 

Nesmo se mogl i dovolj načuditi, čitajoč v na
vedenem l i s tu , da je notarska zborn ica v Ce l j i pred
laga la za notarsko mesto v Roga tc i I. d r . Haasa , 
I I . dr . Bra tscko ta in III. dr. M r a v l a . P r v a dva 
sta še notarska kandidata in tret j i je notar v R a 
dečah. K a r nam je popoluoma dobro znano, je pa 
pač to, da prva dva prosi lca slovenščine nesta zmožna, 
notar Rateški pa se s lovenskega uradovanja bolj 
boji nego peklenšček kiiža, on uraduje z nekako 
trdo vrat nest jo za slovenske kmete izključno nemški 
in je izmej onih r edk ih notarjev na K ran j skem , k i 
še vedno krat i jo z nekako čudovito doslednostjo 
narodne pravice s lovenskemu k m e t u , od katerega pa 
vender živijo. T a predlog nas je mora l pa tud i še 
posebuo zategadel presenet i t i , k e r je v nasprotj i z 
no ta rsk im redom, kater i (§ 6 l i t . e) popolnoma do
ločno in javno zahteva, da mora b i t i pros i lec za 
notarsko mesto zmožen deželnih jez ikov, k i se go
vore v dotičnem okra j i . 

N i k a k o r se ne sme v postov jemati , d a so t i 
gospodje strastni nasprotn ik i s lovenskega n a r o d a ; 
njih politično mišljenje nas v p r v i vrst i ne br iga , 
kajt i dobro vemo, da ne bode narod naš zategadel 
še pog in i l , ako je j eden notar več a l i menj na 
Štajerskem, k i je naš naspro tn ik , vender pa b i 
tudi v nas moralo veljati načelu, da kdo r j e naš 
k r u h , ne Kine bit i naš sovrag. Odločno pa smemo 
zahtevat i , in to smo opravičeni zahtevat i — t a naša 
zahteva je jako skromna, da j e notar , kateremu je 
uradovat i v takem okraj i , k a k o r je baš Rogaški, 
s lovenskega j ez ika popolnoma vešč. Notar , kater i 
se z s t r ankami sporazumeti ne more, je p rava ne* 
zmiael in boljši je za ves ok ra j , d a nema notarja, 
kakor pa, da je navezan na tacega, i ka te r im se 
sporazumet i ne more. 

K a k o bodo skušali ti gospodje dokazat i svojo 
jez ikovno zmožnost, tega ue vemo i n si ne moremo 
mis l i t i T o pa vemo, da na t a k a spričevala, kakor 
j ih je o znanji slovenščine svoje dn i izdajala neka 
t o v a r n a v G r a d c i , se dandanes ob lastva no raogo 
oz irat i . Naša želja pa je t a l e : Naj se že imenuje 
notarjem v Rogatc i kdor k o l i , to le prosimo s l a v n o 
justično ministerstvo, da naj se o z i r a na našo na 
rodnost pr i imenovanji notar ja za Rogatec in da 
naj nam imenuje notarjem p ros i l ca , ka t e r i govor i 
naš j ez ik in nas razume in ka te rega bodemo tud i 
mi u m e l i ; drugače pač nemarno od našega notarja 
nobene hasni . 

Upamo s ednjič, da bodo tud i naši zastopnik i 
v državnem zboru skušali i zpos lovat i nam notarju, 
k i bode pravičen našim narodnim potrebam. 

I z < V l j s k c o k o l i c e 19. maja. ( N a 
s l e d k i v o l i t v e v o k r a j n i z a s t o p C e l j 
s k i . ) K o so naši Cel jski vindišerji ( tako j i h saj 
imenujejo v Gradc i ) propal i , g r o z i l i so se z g romom 
in b l i s k o m vsem, k i neso t r o b i l i v nj ihov rog , in 
b i l i so k a r besni . 

Železni trgovec Rakuš J u l i u s , k i se je do 
takrat vedno s k r i v a l , akoravno je on duša celjskega 

l a i i l i b e r a l i z m a , n i moge l več z a k r i v a t i svojega p r a 
vega l i ca , k a k o r d iv j i letal je oko lu . H u m e r , Negr i , 
S t i ge r celo dr. Langer so na dan vo l i tve men imo 
i zgub i l i pete, tako so l o v i l i veleposestnike v svoj 
tabor . Najhuje so s i pr i zadeva l i dob i t i hotel ir ja 
gospoda Ra jmunda Košerja, ka te r i se j i m pa n i 
usedel na l i m a u i c e ; več ko t r i k ra t b i l a je deputa
ci ja najedličnejših izmej n j ih p r i njem, n a Čelu teh 
b i l i so : Neg r i , Rakuš, St iger , dr. Lange r , pa Košer 
osta l je mož beseda, odpravi l j i h je v sakokra t zelo 
dov t ipno k a k o r z n a ; predbacival j i m j e : A ha , zdaj 
pridete k m e n i zdaj bi Vam b i l dober ko t „štimfhV 
drugače me pa le zasmehujete. M i s l i t e l i , da smete 
le zapovedovat i i n p r i t i ska t i s svo j im t e ro r i zmom, 
po v o l i t v i bi pa mi b i l i le vaši norc i . L e poglejte 
kakšne l jud i ste vo l i l i v mestni zastop. Take , k i 
ne znajo zi ise gospodari t i , tem menje za mesto i t d . 
V svojem fami l ienblat tu „Deutsche \Vacht u ste 
me smešili celo leto, a zdaj b i V a m l i z a l r o k i ? 

Ob p r i l i k i zborovanja obr tn i j skega društva, 
k o se je p r i Košerji zborovanje prepovedalo , šli so 
društveniki po nasvetu Košerjevera zunaj mesta v 
krčmo „k zelenemu t r a v n i k u " dalje zborovat i n 
„Wachta u ga je smešila rekši „der vveisse Ochse 
auf der g runen W i e s e a in ravno te besede ponav
l j a l je smehljaje zdaj odlični deputaci j i g. Košer: 
„Ja, meine Herren, der vveisse Ochse geht auf die 
gr i ine VViese; jedoch n i ch t zur W a h l u i n tako se 
j i h je otresel, b i l i so pa k a k o r k l o p i . 

Zdaj pa ne zahajajo več v njegov hotel, i z 
os ta l i so celo sta lni gostje kako r J u l i j Rakuš, n e k i 
umirov l j en plešasti nad poročnik i n pa ma l i „Top-
laček", zadn j i je h o d i l i tak t ja samo z a m i z o 
spat. — 

Košer se pa tolaži z d rug im i v ve l iko večjem 
številu dohajajočimi gost i , posebno z n a m i S l o 
venc i , k i zahajamo v s i v njegov hote l . 

Gospod Košer držal se je moško, tako ho
čemo tud i m i mu b i t i hvaležni, ka j t i S lovenec ne 
pre lomi dane besede i n n i n i ko l i nehvaležen. P r i 
tej p r i l i k i ne smemo prez i ra t i njegove gospe so
proge, k i j e dost i p r ipomog la k t emu, da se j e 
gospod soprog prepričal, kdo so t i Ce l jan i , zraven 
tega se n a m je pa zelo p r i k u p i l a s svo j im ljubez
n i v i m vedenjem. 

O d S a v e 18. maja. ( U č i t e l j s k a z a v e z a , 
š o l s k a r e f o r m a . ) D n e v i veselega i n željno p r i 
čakovanega združenja s lovensk ih učiteljskih društev 
so sicer m i n u l i , vender zveza ostane nepretrgana. 
A k o r a v n o se zborovanja ne bodo mog la tako po-
gostoma vršiti, kakor b i b i l o želeti; vender posamna 
društva ostanejo še vedno v p ismeni z v e z i z g lav
n i m v L jub l j an i . Sk l epov jednega društva pridruži 
se drugo, zaveza pa prevzema n j ih izvišitev, ka j t i 
v s log i j e moč. Mnogo šolstvo zadevajočih pred
logov bode še treba prerešetati, k a r p r i zadnjem 
občnem z b o r u n i moglo r ad i pomanjkan ja časa p r i t i 
vse n a v rs to . T u d i zborovanje delegatov je b i lo 
p r ek ra tko i n rad i tega predlog i še premalo dognani , 
o ka t e r ih se je d rug i dan obravnavalo p r i občnem 
zbo ru . Vsa j b i se m o r a l p r ed l og : „ o t r o c i n a j 
b o d e j o l o č e n i p o v e r i , " dopo ln i t i še z bese
dami „ l u p o n a r o d n o s t i , " k e r r avno n a S l o 
venskem je narodnost bolj v nevarnost i k a k o r vera. 
Zavo l jo t ega pa tud i ne smemo vseh tu j i h razmer 
obračati na naše. 

Učiteljski zavez i treba se bode t u d i še pote
gova t i z a mater i ja lne ko r i s t i i n prav ice učiteljstva. 
S s k u p n i m naporom in z gaslom „viribus u n i t i s " 
da lo se bode še mnogo doseči; le obupa t i ne smemo, 
saj je vsak začetek težak. Sedaj, ko pride na vrsto 
šolska re forma in ko se bodejo predelale deželne 
šolske postave, mora la se bode tudi „ u č i t e l j s k a 
z a v e z a " večkrat og las i t i . 

Naši pos lanc i bodo pa mora l i t u d i b i t i j a k o 
oprezn i , d a od šolske reforme ne bodo zopet Nemc i 
ime l i največ kor i s t i . Posebno prev idn i morajo b i t i 
zavo l jo deželne avtonomije , ka j t i , ako bode ona 
odločevala učni j e z ik , določevala učne kn j ige i n 
vod i la šolsko nadzorstvo, potem pridejo S lovenc i 
na Koroškem, Štajerskem i n P r i m o r s k e m z dežja 
pod kap . Vsekako je čudno, da z novo šolsko n o 
ve lo , Gauč L iechtenste inov i s t r a n k i vsaj nekol iko 
ponuja, S l o v a n o m pa čisto nič. A k o Hohenvvartov, 
češki i n po l j sk i k lub ne morejo posamezno ničesa 
doseči, moreb i t i b i kaj več dosegel „ z d r u ž e n 
s l o v a n s k i k l u b " . O d nove šolske postave S l o 
v e n c i pričakujemo večjega vars tva naši narodnost i , 
k a ko r se je to zgodi lo s postavo od 14. maja 
1869 . leta. 



Domače stvari. 
— ( P r e s v e t l i c e s a r ) podar i l občiui Šf. 

P a v e l v S a v i n j s k i dol ini za razširjenje šole 
250 go ld . 

— ( I t a l i j a n s k a u l j u d n o s t ) in „s tarodavna 
k u l t u r a " se je pač žalostno pokaza la ob poslednj ih 
s lavnost ih. Najborneji hribovec bi se b i l bolje ob
našal, nego Tržaški „gospodje". P redsedn ik zbor
nice poslancev, vsem s t r ankam izredno pr i l jubl jeni 
in obče spoštovani dr . S m o l k a , dob i l je j edva m a l o 
s o b i c o v č e t r t e m n a d s t r o p j i . D e ž e l n i 
g l a v a r k r a n j s k i , d r . Jos ip P o k l u k a r, imel je 
sobo nakazano, a prišedši do dotične hiše, b i l je 
najneprijetneje presenečen, kajt i r ek lo e mu je, da 
so vsi prostor i oddani. O polunoči mora l s i je potem 
s t a n o v a n j a i skat i po mestu . No Tržaška nesram
nost p r ik ipe l a je do v rhunca in skra jn i čas je, da 
se i r redeutovsk i kači s top i ne na rep, a m p a k n a 
g l a v o . 

— ( I z T r s t a . ) Mej poslanci i n odličnimi 
gosti, k i smo j i h te dn i imel i v svoji sred i , vzbu
jalo je ve l iko nevoljo, d a se je mestni zastop pr i 
vseh slavnostih od l i kova l s svojo odsotnostjo in da 
je »ploh i tal i jansko mestno prebivalstvo kaza lo neko 
mržnjo in nekako demonstrovalo prot i odličnim 
udeležencem slavnosti j , mej ka te r im i je bi lo vel iko 
število članov državnega zbora, k i je že mars ika
tero vel iko vsoto nak lon i l T r s tu i n r L l o y d u " . T r s t 
bi brez b o g a t e državne podpore v znesku . mno-
gobrojuih mil i jonov n i k d a r ne b i l dospel do se-
njega cvetu, navzl ic vsemu temu, pa uporabl ja 
vsako p r i l i ko , da kaže svote i rredentovsko miš
ljenje. Demonstraci ja b i l a je vidna, tud i slišala se 
je, saj so petarde dovelj glasno pokale , vender se 
nekatern ikom oči in ušesa še ne bodo o d p r l a ! 
Quem deus perdere vu l t , ! 

— ( O r a z m e r a h v T r s t u ) priobčila je 
včerajšnja , T r i e s t e r Z e i t u n g " uvoden Članek z na
slovom „Ein offenes W o i t i m eigeneu H a u s e " , v 
katerem ponavl ja svoja j ad ikovan ja ob odnošajih, k i 
86 v T r s t u pojavljajo. Občinski zastop, k i je pred 
dvema letoma angleško brodovje demonstrat ivno 
vsprejel, b i l je sedaj brezbrižen in celo neuljuden 
nasprot i odličnim gostom, občinski zastop je le 
s t ranka , katere j n i mar i občne blaginje. Rečeni l ist 
našteva nekatera čudna dejanja mestnega zastopa 
Tržaškega, k i n i t i čustnikom 6 1 . pešpolka za neko 
slavnost v dobrodelni namen n i hotel dovo l i t i jav
nega vr ta „Giardino p u h l i c o " , potem pa preide na 
petarde, za katere so se mesta izvrstno pogodi la , k i 
so se metale po nekak i taktični uredbi in katere 
pr ip isuje m a l i , i z d v o m l j i v i h e l e m e n t o v 
s e s t a v l j e n i s v o j a t i , k i Že l e t o d n i j T r s t 
t e r o r i z u j e i n k a t e r e n i k a k o r n i t e š k o 
n a j t i . T a izpoved je več nego zan imiva . Svo jat i , 
k i že leto dnij teror izuje T r s t , ni teško najt i , tako 
prav i te . Zakaj j e ne najdete ? Kako morate opra
vičevati tako popustl j ivost, preču dno to s labost? O d 
Vas odgovora n i pričakovati, zato naj mesto Vas 
odgovarja „Pol i t ik u , k i j e istemu predmetu posve
t i l a članek . , I m Zeichen der Pe ta rde . " »Pol i t ik" 
vso odgovornost za dogodke v T r s t u zvrača na na
mestn ika p l . P r e t i s a in piše napos l ed : „Sedaj je 
dognano, da baron Pretiš svoji nalogi v T r s t u n i 
kos Zadeva s petardami je sijajen dokaz za to 
trditev. A k o toraj namestnik Tržaški v zvez i s pre
bivalstvom tega mesta t a k i h atentatov ne more 
preprečiti, bi se državna oblast vender mora la ogle
dat i za d rug im i e lement i , k i bi b i l i zmožni uničiti 
i rredeuto 8 korenom. K t a k i m e lementom spada v 
prv i v rs t i s lovansko prebiva ls tvo ob oba l i i n zadej 
na jadranskega morja vzhodni obal i . A l i bodo vender 
jedenkrat na Duna j i i zprev ide l i , da je to p reb i va l 
stvo prav i zak lad domol jubja, l o j a lnos t i , državne 
zvestobe in po ž r to val nos t i z a d inas t i j o ? " 

— ( G o s p o d d r . P r a v o s l a v T r o j a n , ) 
znani rodol jub i n poslanec češki, b iva danes v L jub
ljani. Og leda l s i j e barje danes, deželni muzej i n 
druge znamenitost i našega mesta. 

— ( P r a š k i » S o k o !•) odpelje se dne 5. j u 
nija na razstavo v Par i z , k a m o r dospe dne 7. jun i ja 
zjutraj. Vo zn i l i s t i ve l javni 30 dnij , stanejo v tret
jem raz redu 44 , v drugem razredu 64 g l d . 

— ( I z v r s t n a m i s e l . ) N i nam t r eba poudar
ja t i ve l ike važnosti, ka t e ra b i imela zg radba „Na 
rodnega d o m a " v L jub l jan i . Z „Narodnim d o m o m " 
bodemo dob i l i S lovenci p ravo središče našemu druž
benemu življenju. Vsota nabrana za „Narodni d o m " , 
je za naše razmere že v e l i k a , a vender ne to l i ka , 
da bi b i lo z zgradbo pričeti. Nabra t i bode še dosti 

denarja, kar bode to l iko težavnejše, ko l i ko r več se 
obtežujejo z narodnim davkom le posamezni, zelo 
vneti rodoljubi. Za rad tega je prišla „ K r a j c a r s k a 
d r u ž b a n a r o d n e g a d o m a " na izvrstno m ise l , 
nabrat i pr imerno ve l iko denarja, ne da se po-
8araičniki obteže. O n a ravnokar razpošilja na 
n a r o d n j a k e p o d e ž e l i p i s m o , v k a t e r e m 
pros i , da naj oni delujejo po deželi na to, d a 
d a v s a k S l o v e n e c n a p r a z n i k o d k r i t j a 
V o d n i k o v e g a s p o m e n i k a 3 0. j u n i j a v s a j 
j e d e n k r a j c a r z a „ N a r o d n i d o m " . R e s j e , 
da tudi te vsotice ne s t rp i vsak, a ko l i k o je 
tak ih , k i bodo l ahko in tudi res da l i po 10, 100 
a l i še več krajcar jev ter s tem odkup i l i d r u g e ! 
M i stor imo le našo dolžnost, ako pozivl jemo vse 
rodoljube, k i B O V s tanu podpirat i to podjetje, da 
se takoj oglase* p r i odboru kra jcarske družbe z a 
„Narodni dom" , ka te ra j i m potem precej dopošlje 
V8a razjasnila. A k o se ne bode nihče zanašal na 
drugega, ampak vsak sam spo ln i l po svoji moči 
narodno svojo dolžnost, tedaj more b i t i uspeh v e l i -
kansk, kajti samo na Kran j skem se more nab ra t i 
pol mi l i jona krajcarjev in še več. 

— ( U m r l ) je dne 2 1 . t. m. gospod Pe t e r 
S v e t l i n , župnik v A u b e r u na K r a s u ; porojen 
1. ju l i j a 1821 v J e l e n k u na K r a n j s k e m , v mašnika 
posvečen dne 24. septembra 1848. Služboval je v 
Kop r i v i pod Nov imgradom, v Štorjah in slednjič v 
Auberu B i l je b l aga duša. L a h k a mu zeml j i ca ! 

— ( H i m s k g r o b ) našli so včeraj p r i ko
panji vodovoda na K a r lovsk i cesti nasprot i Samas 
sovemu posestvu. Danes so začeli natančno pre
iskava t i , a razen i zkopan ih plošč, katere so od po
sebno lepega, tu nenavadnega kamna , i n nekaj člo
veških kosti j se vsaj do opoludne ni našlo nič d r u 
zega. G r o b leži t a k o g loboko, k a k o r se polagajo cevi 
z a vodovod. 

— ( P o r o t n e o b r a v n a v e , ) katere se prično 
dne 3. jun i ja t. 1., bodo j ako k ra tke , trajale bodo 
k večemu t r i dn i . Najbolj zan imiva obravnava bode 
ona prot i tukaj občeznani ženski, soprogi nekega 
Čevljarja, k i je b i l a dva dni gostilničarka „pri L i p i " , 
zarad i hudodelstva goljufije. Opehar i l a je mnogo 
strank, ka te r im je zastav l ja la verižice, uhane, prstane 
in drug nak i t od t a l m i z lata za mnogo sto goldinarjev. 

— ( P r a v i l a » B r a l n e g a d r u š t v a p r i 
a v. K r i ž i n a M u r s k e m P o l j i " ) j e c. k r . na-
mestništvo v Gradc i potrdi lo i n zaradi tega bo p r i 
sv. Križi na M u r s k e m Po l j i v nedeljo popoludne, 
t. j . 26. maja t. I. vol i tev novega odbora, h katere j 
ae uljudno vabijo vsi s lovenski narodnjak i , k i hočejo 
k društvu pr is topi t i . 

— ( N a k e l s k a p o d r u ž n i c a s v . C i r i l a 
i n M e t o d a ) ima v nedeljo dne 26. t. m. popolu 
dne ob 4 ur i v pros tor ih gosp. J . Obernela v D i 
vači svoj občni zbor. N a dnevnem redu je poročilo 
odborovo, volitev novega načelništva in razn i p red 
log i . — Ul judno se vabi k ob i l n i udeležbi. 

— ( P r v e l e t o š n j e č r e š n j e ) dobi l i smo 
pred dvema dnevoma na t rg . Prodaja le so se po 
štiri za sol d . 

— ( O b e s i l ) s e j e pre tek lo nedeljo železnico i 
stražnik A . G e r g i č na O p č in a h na drevo b l i z u 
hiše. Govo r i se, da je Gergič, das i oženjeu in oče 
več otrok, imel znanje z neko dekl ino, katero so 
zarad i detomora pred neko l iko dnevi zapr l i . T o j e 
nekda na moža tol i upl ivalo, da se je usmrt i l . 

— (S C o l a n a d V i p a v o ) s « nam piše: 
Dne 12. t. m. dogodi lo se j e p r i nas prežalostno 
hudodelstvo , katero vsak močno obžaluje. Rečeni 
dan pošlje živinozdravniški pomočnik i n kovač A n 
drej R o v a n svojega 2-1 let n e g a b r a t a in kovaškega 
pomočnika zdrav i t nekega k o n j a . K o je t a delo 
op rav i l , šel je v bližnjo krčmo v občini K o v k . K e r 
je b i lo v krčmi 8 Kovških fantov, k i so se že prej 
mej seboj p r ep i r a l i , ostane v k u h i n j i i n pokliče p o l 
l i t r a v ina . Krčmarica, k i ga je dobro pozna la , g a 
nagovo r i : „Lojze, bodite t ako d o b r i i n pogovor i te 
naše fante, k o b i se zopet sp r l i . V a s bodo u b o g a l i ! " 
K m a l u potem nastane ropot v sob i - in Lojze res 
s t op i i z kuhinjo na p rag i n nagovor i fante: „Prosim 
vas , bodite m i r n i , saj n i lepo, če se domači fantje 
mej seboj prepirajo. Komaj i zus t i te besede, se z a 
p o d i nanj izmej d r u h a l i Škratljev Jože iz K o v k a 
i n m u s k r i v i m nožem (krnočem) naredi mej 7. i n 
8. r ebrom 10 cm. dolgo rano. Rod i t e l j i so vse sto
r i l i , da b i s inu otel i življenje. A zarad i odtoka k r v i 
i n ker so bile j e t ra prerezana, tud i zdravniška 
pomoč n i mogla rešiti nesrečneža. V strašnih bo
lečinah i z d i h n i l je dne 18. t . m . svojo dušo. P o -

k o j n i k a vse obžaluje, ker je b i l pr i l jubl jen i n j e 
popo lnoma po nedolžnem tako nalete l . Z lode jca so 
žandarmi sodišču izročili. Ker dejanja ne taj i , so 
ga takoj d rug i dan izpust i l i . Škratljev Jože je pre
tepač prve vrste . 

Telegrami „Slovenskomu Narodu": 
Berol in 21. maja. Obed pričel ob 7. uri. 

Razen cesarja in cesarice, kralja, prinčev in 
princesinj bili so prisotni diplomati, vsi mini
stri, generali in obestranski dvorniki, vkupe 
140 osob. Pri obedu svirala je gardska vojaška 
godba. 

R i m 21. maja. Na predlog Cavalottijcv 
izrazil predsednik v zbornice imenu nemškemu 
cesarju, nemškemu narodu in Berolinskemu 
mestu zahvalo na sijajnem vsprejemu kralja in 
kraljeviča, švicarski vladi in švicarskemu ljud
stvu pa na srčnih pojavih pri potovanji 
skozi Švico. Trgovinski minister pridružil se je 
tej zahvali v imenu vlade. 

Peter DUrgf 21. maja. V tukajšnjih dvor
nih krogih se zagotavlja, da je ruska vlada 
sinu alzaško - lorenskega namestnika, princu 
Hohenlohe, že dovolila, da prevzame v posest 
ogromna zemljišča na Ruskem Poljskem, ki jih 
je mati njegova podedovala po knezu Wittgen-
steinu, a s tem pogojem, da mora dobiti rusko 
podaništvo. Mladega princa mati, kneginja 
Hohenlohe, bode dne 24. t. m. imela avdijenco 
pri carji, da se zahvali za to rešitev. 

Berolin 21. maja. „Kreuzzeitung" do
bila brzojavko iz Peterburga, da ruska vlada 
namerava izdati prepoved, da inostranci ne 
smejo kupovati potrolejskih vrelcev v Kavkazn. 

Zwickau 21. maja. Od včerajšnjega 
dne proglašen je strajk. 

London 21. maja. Včerajšnjo noč tr
čila sta v Kanalu s Španjskega prihajajoči pa
robrod „German Emperor" in v Bombaj odhaja
joči parobrod „Beresford". „German Emperor" 
se je takoj potopil. Dvajset osob utonilo, ostali 
dospeli so v Dover. 

Dunaj 22. maja. Cesar podelil deželne 
Vlade kranjske nadinženerju Gosslerju povodom 
zaprošenega umirovljenja v priznanje mnogolet
nega zvestega in uspešnega službovanja naslov 
in značaj stavbinskega svetnika. 

Berolin 21. maja. Po pozdravu cesa
rice, katero so obdajale princesinje, vladajoče 
kneginje in dvorne dame, umaknila sta se kralj 
in kraljevič v svoje stanišče ter pozneje obis
kala vse prince, Bismarcka in Moltkeja in vspre-
jela njihove protiobiske. Potem bil je obiteljski 
zajutrek, na kar so se cesar, kralj in kraljevič 
odpeljali v Charlottenburg in položili vence v 
manzoleji. 

Razne vesti. 
* ( S t a t i s t i k a p a p i r j a . ) Dandanes se na 

haja po vesoljnem svetu 3965 papirnic , katere i z 
delajo iz cunj, s lame a l i lesa vsako leto 952 m i 
li jonov k i logramov papir ja. Polovico tega papir ja , 
namreč 476 m i l . kg . , porabi se po t iskarnah in s i 
cer 3 0 0 mi l . kg . samo za časopise. Razne vlade 
potrebujejo z a svojo upravo na leto 100 mil i jonov, 
z a p isma in dopisnice uporabi se pak 90 m i l . k g . 
papir ja. Po vseh papirnicah služi svoj k r u h 192 000 
delavcev, t. j moških, Ženskih in otrok. 

* ( S m r t n a o b s o d b a p o t r j e n a . ) Iz L i n c a 
ae 20 . t. m. j a v l j a : Cesar potrdil je smrtno obsodbo 
mor i lca S t e i g e r j a , kater i j e umor i l oštirja P fa -
ffela. Najvišji ukrep objavil se bode j u t r i zjutraj ne
srečnemu možu. Steiger se j e vedno t rdno nadejal , 
da bode pomiloščen, a je vender čestokrat poskušal 
pobegniti i z ječe. 

* ( N o v a k — v d r u g i č z a s a č e n . ) K a k o r 
se 20. t. m. poroča iz Duna ja , zasačili in del i so 
pod ključ v Par i zu Novaka , kater i j e pobegnil iz 
zapora v M o n a k u . — Slepar , k i je pogol tni l vse 
premoženje (t. j . 100.000 gld.) svoje soproge, po
častil je s svoj im posetom tud i svetovno razstavo 
Pariško. 

* ( Š t r a j k . ) V K l a d n e m ustav i l i so rudo 
kopi 20. t. m. sveje delo. 

* ( P r e v r a t v m o š k e j o b l e k i ) p r ip rav l j a 
ne v P a r i z u . Nedavno j e da la jako si ja jni ples gro-
finja de K e r s o n . Gospodje neso prišli v f r ak ih , k a 
kor je navada, temveč v kaftanih svetle barve, ve
zanih z z latom i n srebrom in okrašenih z br i l jant -
n im i gumbi , k r a t k i h at lasnih hlačah, sv i lnas t ih črnih 
nogovicah i n čevljičkih s t rakov i . Govo r i se, da so 
moške toalete na tem plesu bile tako lepe, da so 
popolnoma zaterani le ženske toalete. 
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Izkaz o doneskih, 
došlih „Odboru « a zgradbo F r a n L e v s t i k o v e g a 

spomen ika ' 1 v V e l i k i h Lašičah. 
III. i z k a z . 

(Zadnji i zkaz objavljen je b i l v 86. Stev. „Slov. N a r o d a " 
dne 13. apri la 1889. leta.) 

Prenos . . . 658 g l d . 30 kr . 
Gosp . J . Pele, bogoslovec, nabral mej L jub 

l janskimi bogoslnvci 19 „ 40 „ 
Bra lno društvo v Kostanjevici nabralo . . 17 ,, — „ 
G o s p . dr. E d . Volčič, c. kr . sodnijski pristav 

v Žužemberku, nabra l 10 „ 10 „ 
„ Jos. G o r u p , veleposestnik v Trsta • 10 „ — » 
„ Ivan Kos le r , veleposestnik v L jub 

ljani 
„ Ivan Starec, glmn abiturijent v L jub 

ljani, nabral mej abiturijenti . . 
p M. K rže, trgovec v Tr s tu , nabra l mej 

člani Tržaškega podpornega in bral
nega dii iAtva 

„ M :itk<> Mandič, predsednik De lav 
skega podpornega društva v T r s t u , 
nabral mej člani omenjenega društva 

ii A n d r e j Senekovif i , gimn. ravnatelj 
v l ludol fovein, nabral 

Po S ffld. so darovali gg . : L o v r o Gerjdl , 
župnik v V e l . Laščah ; Jos ip Supančič, 
c kr. davkar v V e l . Laščah ; Neimenovan 
od sv. Gregor ja ; dr. J . Pok lukar , drž. 
poslanec; Simon Žužek, župnik v V o d i 
cah ; J . Lesar , kapelan v T rnovem-B i s t i c i ; 
A . Praprotnik , nadučitelj v Ljubl jani , v 
imenu osob ia I. mestne deške šole ; J . 
Ve lkavr t i , c. kr. nadlajtenant v p. v L jub 
l jani ; dr . J o s i p Staro, c. kr. finančne p ro -
kurature pristav v L jub l j an i ; dr. G o t -
fried Muys , c kr. bibl i jotekar v L jub 
l jani ; V . Globočnik, c. kr. notar v K r a -
nj i ; lt. A r ce , c. kr. poštni oficijal v L jub 
l j an i ; J . Perdan, t rgovec v L jub l j an i ; 
Jos . Polenti, t rgovec v L jub l jan i ; F i l i p 
Zupančič, stavbinski mojster v L jub l j an i ; 
Jos ip Ze len ik , vzgojevatelj na Duna j i ; 
H k upaj 

Gospodičina Ivana Tomšičeva nabrala pri 
gospodičinah v Ve l . Laščah . . . 

Gosp. J a k . Praed ika , c. kr. profesor na uči
tel jskem izobraževališči v L jubl jani 

„ Mihae l Lavrič v Ljubl jani . . . . 
„ Ivan Kura l t , c. kr . Bodu. pr istav v 

Gorn jem Gradu , nabral 
Po a gl«l- so darova l i gg . : F . Dol inar , 

župnik v Hor ju lu ; dr . J . Hrašovec, o d 
vetnik v C e l j i ; dr F r . F i rbas , c. kr . notar 
v Brežicah; gspdč. Hermina Lenčekova 
na B l a n i c i ; A . F a b i a n i v Sevn i c i ; dr. 
Mat. Smirmaul , zd ravn ik v Brežicali; F . 
Žužek, c. kr. inženir v Kran j i ; F r a n 
Brdavs , posestnik na V i d m u ; Ognjevit 
Žitnik, urednik „Slovenca" v L jub l j an i ; 
A v g u s t Skaberne, trgovec v L j u b l j a n i ; 
J . Kra jec nabral v Hndo l fovem; Ivan 
Gruden , c. kr. d avka r na V rhn ik i , nab ra l ; 
»kupaj 36 „ — „ 

Gosp. J . Kosec , župnik v »koč i j ami . . . 2 ,, 50 „ 
„ Andre j Mejač, posestuik in veletržec 

v K o m e n d i pr i K a m n i k u . . . . 2 „ 50 „ 
P o 3 g l « l . so darova l i g g : N i k o Radu lo -

ldvii- i z G r a d c a ; J . V o v k , župnik v št. 
Jernej i ; J . Potočnik, župnik na Brezov ic i 
pri L j u M j a n i ; Jo s . Dra ika , c. kr. v ladni 
svetnik v L jub l j an i ; gospa Jos ip inu Z a -
kotuik v Št. V i d u pri L jub l j an i ; Pave l 
Drahsler v L jub l j an i ; Ant . Foerster v 
L jub l jan i ; Ant . P remk, c. kr. poštni kon
trolor v L juh l j a id ; F r . Kadunc v D r a g i ; 
Iv. Mercina, c. kr. učitelj v Go r i c i , nabra l ; 
F ran O m e n a v K r a n j i ; dr. J o s . Sajovic, 
ml vetu: k v L jub l j an i ; Iv. Pušavec, c. k r . 
sodn. uradnik v Kran j sk i Go r i ; Iv. Nu -
bergoj , državni poslanec na Proaeku ; 
dr. F r . Skofić v Škot j t L o k i ; J a n Macak 
v L jub l j an i ; Ivan Vrhovnik , župnik v 
Št. G o t a r d u p. T r o j a n e ; gspdč. M. De 
beljak, poštna upravitelj ica na V i d m u ; 
skupaj 36 „ — „ 

Gosp . A n t o n Zlogar v Ljubljani . . . . 1 „ 50 „ 
„ F r . Narobe, posestnik in L . Blejc, 

učitelj v T r z i n u , skupaj , . . . 1 „ 50 „ 
P o 1 gl«l . so darova l i gg. : Nace Virant , 

v V e l . Laščah ; v F r . Jaklič, župan pri Sv. 
Gregor j i ; Jos. Žnidaršič, župan v Zden -
ski v a s i ; Jos. Korošec, učitelj v Skoc i 
j a n u ; J O B . Andres , v Ve l . Laščah S Jos . 
Lenarčič, velep. n a V r h n i k i ; An ton Žužek 
iz Ketij nabra l ; Ivan I l i idovernik v K o -
čevji; neimenovan v Ve l . L a š čah ; F r an 
Žnidaršič iz Zdenske vas i ; neimenovan 
v V e l . Laščah; Zgubljena s tava ; dr . F . 
Papež, odvetnik v L jub l j an i ; g. Orešek, 
vladni komisar v Ljubl jani ; J o s i p Raz -
boršek, dekau v G r a d u ; dr. F r . Sedej, 
prof. bogoslovja v Go r i c i ; F r . Andre jak , 
'/.upnik v Moze l jnu ; Aleksij Gasperčič, 

1 20 

kape lan v Ro janu pr i T r s t u ; Mati ja vitez 
Zitterer, c. kr . stotnik v. p. ; Jos . Še 
tinc, konc. v Brež icah ; J O B . K o c b e k , 
O. k r . notar v V i p a v i ; Lov ro Letnar , 
nadučitelj v Moravčah ; Matija Z o r k o , 
c. k r . c.-stiii mojster v L u k o v c i ; Ivan Se
sek, mag. tajnik v L jub l j an i ; Peregr in 
Ka jze l , t rgovec v L jub l j an i ; Tomaž Haf 
ner v škotji L o k i ; dr . J O B . K r s n i k , 
zdravnik na K r š k e m ; Ivan Malus, o s k r b 
nik državne trsnice na Bize l j skem ; s k u 
paj 28 g ld . — kr . 

Gosp . Mijo S t a rk i v Sevn ic i . , . 
Po 50 k r . so darova l i g g . : Jernej ( l a šne -

rin v Škof ji L o k i ; Jože Bavdek na K a -
p l anovem; St. Žužek v V e l . La ščah ; Ivan 
Adamič iz Prelcs ja ; Peter Završek iz V e 
l ike G o r e ; Ka ro l N o v a k pl. G i f therg v 
L jub l j an i ; g . Schiffrer v L j ub l j an i ; V e 
sela družba pri B l a žu v Ve l . L a ščah ; 
Jos . Cernak v V e l . L a ščah ; F r a n Žlin
dra v V e l La ščah ; skupaj . . . 

Gosp . Fa l e sk in i v St V i d u na DolenjBkera 
„ A . Lenček, velep. na Blanci . . 

Po 20 k r . so darova l i gg. : Matevž Silč 
iz V e l . L a š č ; A n t o n Perhaj iz V e l . 
O s o l n i k a ; m imenovan iz Kočev j a ; Bku-
paj • 

S k u p n a vsota . . . 970 g ld . — kr . 

(Konečni i zkaz objavi l BO bode po preteku dveh tednov. ) 

c. k r . notar, — predsedn ik . 
t F * . S c l i l f f r e r , 3 F \ Q - r - u . c T . e x i , , 

za tajnika. b lagajnik. 

60 

„LJUBLJANSKI IW 
» to j I 

za vse leto gld. 4 .60; za pol leta 
gld. 2.30; za četrt leta gld. 1.15. ii S3W 

a iT^r m«»r>i rajfčg 

250 gld 
10o . 

T u j c i : 
21. maja. 

P r i M a l i c i : p l . Massenbuchler iz Gorice. — V i t t e k ; 

A n t o n iz Gradca . — Murge h Idrije. — Schafranek i z K r -
novega. — Raus , B i i r , Sternberger, B l au z Duna ja . — V e r 
derber, B r aune iz Kočev ja . — 1'hilipp iz Sternberga . — 
H e r d m v iz P i l g rama , — F i l l u p i l z Celovca. — K a rase k iz 
Monetina 

P r i S l o n a : Windis .hgra . tz z Duna ja — p l . S e n v a l 
iz Nizze — Sterbenc iz LeBkovca . — Geni z Duna ja . — 
Šlamberger iz L ju tomera . — M a h a t s J i , K ronbe r ge r z D u 
naja. — B a y e r iz Žužemperka. 

P r i J u ž n e m k o l o d v o r u : Mencinger iz S i seka . — 
Sitt ig II Radov l j i ce . — Z idan iz T r s t a . — Rusa z D u n a j a . 

P r i B a v a r s k e m d v o r n i Ničman, Rechar i z Celja. 
— Krof l i tzer iz Kočev ja . 

Umrl i so v IJiiltljaiii: 
V d e l e 1 n e j b o l n i c i : 

20. maja : A l o j z i j Ber to ld i , z idar , 37 let, z a plučnim 
okrvaven jem. — J a n e z Tr ip lo t , de lavec , 48 let, z a je t iko . 

21. m a j a ; Ma r i j a Dovč , delavčeva žena, 30 let, za 
jet iko. — Ivan D o v 6 , delavčev sin, li/t dne za os labl jenjem. 

Meteorologično poročilo. 

9 Čas opa 
Stanje 

barometra 
zovanja v m m . 

08 
S? 7. zjutraj 734 9 mm. 
a 2. popol . 734-5 mm. 
«—i 9. zvečer 7 3 4 7 mm. 
(M 

T e m 
peratura 

Ve
trovi 

Nebo 
M o -

k r ina v 

m m . 

14 6° C 
23 2° C 
16 6° C 

si . svz. 
si. v zh 
•1. vzh 

obl . 
jas. 
j a s . 

0-00 mm. 

Srednja temperatura 18T°, za 3 0° nad normalom. 

X D i 3 . 2 n i . s t j S I C S L b o r z a 

dne 22. maja t. 1. 
( Izvirno telegrafično poročilo.) 

včeraj — 
. . . . gld. 85-90 
. . . . J 8 6 1 0 

Papirna renta . . 
Srebrna renta 
'•'lata renta . . . . 
6 J , marčna renta . 
Akcije narodne banke . 
Kreditne akcije . . . 
London 
Srebro 
Napol 
C. kr. cek in i . . . . 
Nemške marke . 

- g ld 

109-20 
100-60 
908 -— 
308-50 
117-70 

9-36 
5-60 

57-50 

danes 
85-80 
85-95 

109-25 
1 0 0 7 0 
909 — 
307-75 
117-90 

9-37'/, 
5 6 2 

57 65 

r/„ državno sre*ke b 1. 1851 
Državne srečke iz I 1*64 
Ogerska alata renta -4° . . . 
^gerska papirna renta „ . . 

, štajerske zemljišč, odvez, obl ig. 
Dunava reg. srečke 5",,, tOO gld 
Zemlj. obe. avstr. t 1 , " ,, zlati zast. listi 
Kreditne srećke 1O0 g ld 
Rudolfove srečke 1" .. 
Akcije anglo-avstr. butike 120 
i ' rammway-dmšt volj. J7o g ld . a v. 

136 gld 
180 „ 
102 „ 

97 „ 
104 „ 
124 „ 
118 „ 

uw ,. 
21 . 

13') „ 
231 . 

5-> 
BO 
20 
10 
75 

75 

30 
75 

Zahvala. 
Z a mnoge, bodi si ustno ali pismeno r. /.odete 

mi izraze s rč iega Hoeiirja mej do lgo bolezni jo in 
o smrt i mojega nepozahl j ivega mi s ina 

J O Ž E F A 
za b lagemu poko jn iku darovane lepe vence, za 
mnogobrojno udeležite v njegovega pogreba izre
k a m vsem. posebno še Po l j sk im pevcem za tako 
ganlj ivo nagrohnico svojo in mejo družine naj
toplejšo zahva lo . 

N a F u ž i n a h , dno 21 maja 1889. 

(385) Andrej Jamkr. 

• N a najnovejši in najboljši način O 

J u m e t n e (825—50) * 

I z e b e l a z o b o v j a * 
{ us tav l j a brez vsak ih bolečin ter opravl ja p l o m b o -

v i u i j a in v s e z o b n e operac i j « ' , — oddtranuje 
* s o b n e b o l e č i n e z uamrtenjem živca 

• zobozdravnik A. Paichel, % 
• po leg H r a d e c k e g a (čevl jarskega) mostu, I. nadstropje . • 

V Novem Mestu 
v najlepši, mode rno z idan i hiši, v sredini G l a v n e g a trga 

o d d a so 

ve l ika štacuna 
s potrebnimi magacini 

in če BO hoče tudi 

l e p o s t a n o v a n j e . ~mc. 

O d d a to vse gospa M a r i j a K a a p e t v I . j u b l j i m i . 
Gospodske ul ice št. 38, II. nadstropje, ali g. <lr. N l a n c 
v N o v e m M e s t u . (340—1) 

Velikansko peso, nemško in 
domačo deteljo, raznovrstne 

trave in sočivja 
prodaja po najnižji ceni in zanesljivo kaljive 

P E T E R L A S S N I K 
T T Xjj-u."toljani.. 

P o it na naročila me proti poitnemn povzetju 
hitro razpošiljajo. ^ . l s i— -J-J 

UWU „EVBttPA" 
( 3 6 8 - 2 ) ¥ s a|( r j a n sveži 

s l a d o l e d . 

DOMAČIH Z D R A V I L , 
kakor jih rabi slovenski narod. 

S poljudnim opisom človeškega telesa. 

Izdal in založil D r a g o t i n H r i b a r . 

O d o b r i l b r . E d v a r d B e n e d i č i č , nadzdravnik usmi l j en ih bra tov 
v St. V i d u na Koroškem. 

T a s l ovenskemu narodu zelo kor istna knjižica dobit i j e v 
„ N A R O D N I T I S K A R N I " V L jub l j an i , Gospodske ulice št. 12. 
Stane 4 0 k r . , po pošti 4 5 k r . 

DAV. POVERAJ, in vojaški krojač. 

želi kupit i d o b r o o b l e k o , bod i s i k r i - •!•••_-1 

kol i stanu, i l n h o v H k f ^ a . c i v i l H k e i ^ a ali V. 
v o j a H k c g a , naj s^ obrne do podplaanca, k i ima bogato 
za logo " v » t i l < « » - v i * « t i i « » « £ - s » s i i k i n v iz na j p rv ih 

tovarn in ve l iko zalogo 

n a r e j e n e ob l eke . 
Davorin Poveraj v Gorici, 

n a . T r a - T r i i l l E - J . , n a s p r o t i T 7 - o j a . s n . I c i . 

Naročbe se hiti o hi lično izvt\inj*j» i"> najnuvejiem kroji 
za vsak stan in po voftmi ttttii. 

Uzorci ee poitljajo tia zahUranje na ogled. 

http://Q-r-u.cT.exi
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J . Deller- jeva 
Jedino razprodajo za Kranjsko ima 

J . I I \ S K 
v LJubljani, Rimska ceste 9. 

R A D G O N S K A 

\HJlMll jšU 

mizna in osveževalna pijača. 

Preskušeno zdravilo 
za katar sapnih organov, protin, revinati-

zem, želodčne in niehuriie bolezni. 

najčistejša alkalična 
Se n e s m e z a m e n j a t i z 

fl*"~ Radenjsko 
k i s l i n o . (209—19) 

S KISLINA. U 

Mesečna soba 
s po l i i - i > o n i , z j e d n o ali d vema postelj anni, se t a k o j 

o d d a . — N a željo tudi b r a n a . (877—2) 

futuri i i ' i i ' s t . - S O , I I . u s K l M t r o p j e . 

JTTTZZZIZIZI ZZXZZZJ:ZZZII u z ZJZZZZI i 

D a s P a r t e i w e s e n 
der 

Slaven in Bdhmen 
B e t r a c h t e t an der H a n d der V e r s a m m l u n g 

des p r a g e r altčechischen P a r t e i t a g e s . 

Voii oiiicni lislorrcicliisclini Pntrinfrii. 

B io su r i e a ta izšla je ravnokar in jo dobit i v 
r N a r o d n i T i s k a r n i " z a ceno 8 0 kr., pa pošti fi kr . 
več. ( 3 6 7 - 3 ) 

ZZZZ'/ZZZZZi'.ZZ-ZZZilZZZZZZ I 7. i-LiJLLi". 

Nekaj čisto novega Y dijetetiki 
je n a r a v n a , v e l i k o v sebi imajoča, z ob las tveno 
konces i jo z u m e t n o , svobodno ogljenčevo k i s l i no 

nasiščena, na novo v t r gov ino došla 

Kostrevniška 
R i m s k a s lat ina 

p r i l to^ate l . 
Srečno z jed in jen je pr i rode in umetnost i , nepre-
k o s l j i v a dijetetična pijača, kakeršne še dosedaj 

n i b i lo , 

ruflniško-slatinsta sodna vcfla, 
zdravejša, k a k o r tako imenovana v s i f on ih napo l 
n jena, bolj se peneča, ne^o d r u g e nahajajoče se 

minera lne vode. 
J)obiva se v vseh boljših l e k a r n a h , p r o d a j a l n i c a h 
r u d n i n s k i h vod , p r i t rgovc ih i n d i r e k t n o p r i 
o s k r b n i s t v u R i m s k e slat ine, pošta R o g a t e c - S l a t i n a 

(na Štajerskem). (305—5) 

V „NARODNI TISKARNI" v LJUBLJANI 
j e izšla kn j i g a : 

i n s i n o v i . 
K u s k i s p i s a l J . S . T u r g e n e v . Preložil I van (Gorn ik . 

Mala 8°, 357 stranij . Ce..a 50 k r . , po pošti 59 k r . 

I 

Veliki posestnik in trgovec, 
star 28 let, čvrst, lepe postave, v l e p e m 
k r a j i tik državne ceste na deželi, išče r a d i 

p o m a n j k a n j a časa 

gospod ič ino 
staro o d 16 do 28 let, katera i m a veselje 
do t r g o v i n e , je r a z u m n a v gospodinstvu i n 
i m a p r e m o ž e n j a v gotov in i 4 d o 5 0 0 0 g l d . 

Natančne ponudbe pošljejo naj se p o d 
š tev i lko , , 1 0 0 0 " upravništvu tega lista, če 
j e m o g o č e s s l i k o . (375—3) 

D O L . 

J . Giontini-ja knjigotržnica v Ljubljani 
priporoča najboljše in prosi z a naroobo sledečih d e l : 

Leveč Ant. — Z b i r k u o b r a z c e v z a s l o v a n s k o i i rn t lovnn|e p r i sod i ščU i . — 
G l d . 1.40, po pošti g l d . 1 50. 

0imp4rman — Peaml. B m š . g ld . 1.20, eleg. ve». g ld . 2 — , po pošti 10 kr . več. 
R o d b i n s k a N r t i a . Roman. R u s k i spisal g r o f />. N. Tolstoj, pos loven i l Podravski. 

E l e g . broš. 40 kr., vez. 70 kr., po pošti 10 kr. več. 
Hribar — Z b i r k a domu« i l i z d r a v i l . 40 kr., po pošti 45 kr . 
Miili — O M -no vzKo j r s l ov j e . Pos loveni l (iabršek. G l d . 1.—, po pošti g ld . 1.05. 
Podgornik — D e l a v s k i p r i j a t e l j . 2't kr . , po pošti 25 kr . 
Pleitreis — K u h a r i c u . Ve;., g ld . 1.90, po pošti gld. 2. — . 
Nov« ' k u l i a r s k e b u k v e . Ve/.. 90 kr. , po pošli 96 kr . 
N e p o s r e d n i d a v k i . Sestavi l Ji, Linek. G l d . 1.—, po pošti g ld . 1.05. 

Levstik Fr. — N a u k s l o v e n s k i m /.npanoiu. G l d . 1.—, po pošti g ld . 1.10. 
O I M I I I S U I r e d i u o b č i u s k i v o l i l n i r e d . 40 kr., po pošti 45 kr. 

Molitvenik! nemški in slovenski ter ljudske knjige 
v največji izberi. — Seznami zastonj. ( 3 « 0 — 3 ) 

i n k o v a p l o š č e v i n a , 
i zv rs tn i izdelek (369—1) 

ces. krali, c inkove ploščivnice v Celji. 
J e d i n o r a z p r o d a j o za južne dežele cesarstva ima 

D. R a k u S C h , t r g o v i n a z železom, V Celji. 
—~ • 1 wm—mmm 1 i za prodajalce na drobno 1 1 n v f 1 1 
± N nrimnrnfi W - & - I N I 

M O l e t n i r e n o w n w n e € > ! 

P r o f e s o r j i e. k r . k l i n i k e 11 a l> i inaj i , p r o f e s o r D r a n c l i e , 
l»rof«*wor S c b n l t z l e r . p o k . p r o f e s o r Oppol/ .er , k u k o r t u d i 
v e č druži l i s l o v e ć l b z d r a v n i k o v / . u p M a t e j o i n p r i p o r o č a j o 

l e p r i M t t i o In dve tov i i o s l a v n o e. k r . d v o r n e g a z o b o z d r a v n i k u 

\x©-bx^Q v o d o 
za vsakdan jo porabo, ke r je boljša, nego v s a k a druga zobtia voda , kot p r e -
servutivno sredstvo p ro t i V B e m z obn im in l i s tn im boleznim, p r i znana v o d a z a 
Krgritnje p r i kroničnih v ra tn ih bo leznih in neobhodno potrebna pr i rabi mine 

r a ln ih vod , katera , če se hkratu rabi z 

Dr. POPP-a zobnim praškom ali zobno pasto, 
ohrani vedno zdrave in lepe zobe. 

&mW~ JPri n e p r e s l a n l r n b l d r . I * opp - ov i l i z o b n i l i s r e d s t e v se p r e -
S*W~ p r e c i l a o d s t r a n i rast d r o b n i h g l i v i c , z a k a t e r e je u s t n a 
i/mW v o t l i n a t u k o u g o d n a t l u . k n t e r e se l o t i j o z o b , d a začno g n l t i . 

Dr. Popp« zobna plomba j 0 *Q&iJ}JfcJL 3& 8am 

Dr. Popp-a zeljiščn« milo "^S^p^TS^f 
C e n a : A u u t l i e r i n u s t n a v o d a v dvojno povckšanih Bteklenicab po 50 kr . , 
g ld . 1.— i n g ld . 1.40. — A u a t l i e r i u z o b n a p a s t a v puščicah po trki. 1.22. 
— A r o i u n t l c n a z o b n a p a s t a a 35 kr. — Z o b n i p r a š e k v škatljicah po 
63 kr . — Z O I M I U p l o m b a v etuiji g ld . 1.—. — Zeljlftćno m i l o a 80 kr. 

mgT l * r e d k u p o v a n j e n i p o n a r e j e n e A n a t h e r l n u s tne r o d e , k i je 
p o a n a l i z i le Iz k i s l i n n a p r a v l j e n i p r e p a r a t , n k a t e r i m we /obje 

pre/.godaj n i i iC l )o , se i z r e c n o s v a r i . (615—35) 

Dr. J. G. POPP, Wien, L, Bognergasse Nr. 2. 
D o b i v a se v Ljubljani p r i lekiirji l i J . Swoboda , V . MaVr, U. pl. Trnkoczv, E . B i i -
schitz, G. P i c co l i , dalje pri trgovolh C. Kariii^cer, V a s o Petrićlć, E d v a r d Mahr, 
Peter Laaanik, bratje K r i s p e r ; v Postojim: F r . Haccarieli . h-k;ir; na Krškem: 

A . Roblek, l ek i i r ; v Norem mestu: F . Ha ika , D. Ki .zoli, l ekar ja ; A . Gust in , 
trgovina Z ga lanter i jskim blagom; P Kamniku: .). Močnik, l eka r ; « Trebnjem: 
J Ruprecht , l ekar ; v Cmomln: J . l i lažek, lekar; v Vipavi: A . L e b a n , lekar. 

.•tv--".:.^*^«,-.*'-;! 
• •-ti., . .• • . . . . » » -r i« . - v 

Najboljše in najcenejše 
7Ml 

v p l o š č e v i n a s t i h p u s i c a h 
se dobivajo pri 

A D O L F U H A U P T M A N N - U 
L i J - I T B I U J A U A . (218—24) 

m 

Izdajatelj in odgovorni urednik: D r a g o t i n H r i b a r . Lastnina in tisk .Narodne Tiskarne". 


